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a foderahzmas érdekében«. Az osztrák A szabsdeküpárt résen lesz, hogy
nemzetisegek németellenes mozgalmát oly : gazdasági különválás erőltetése ne vigye 
„nemes harcnak“ mondja, melyben, ha a a magyar nemzet-államot a perszonális 

rsz%i nemzetisegek észt nem j unió lejtőjére, mely i 
akkor „tényleg érdeme lenek voí- g valaha, a szlavizmus s romamzmus ör- 

,, lft . . jogokra amelyekre aspi- j vénye felé csúsztatná az országot. A szélső-
rálnak“. A mostam domd pillanatnak el- : bal pedig értse meg jókor ezt a memento 
mulasztása — folytatja s lap — helyre 1 móri f
hozhatatlan hiba volna. „Tőlünk függ, | Meg vagyunk győződve, hogy a nem- 
hogy fel tudjuk, használni ezt a pillanatot.“ zetiségeknek ez az uj vállalkozása is meg

fog hiúsulni a kormány éberségén és éré- 
lyén Báró Bánffy Dezső miniszterelnökben 
mesterükre fognak találni az izgatók. A 
mily kevés hajlandóság van ebben az 
ál lám férfiúban arr<t, hogy valamely chauvi- 
nista célzatból a nemzetiségek jogos érde­
keit megsértse, ép oly kevésssé fogja tűrni 
azt, hogy Magyarország belső békéjét, 
nyugalmát és fejlődését hazaáruló üzelmek 
által veszélyeztessék. A helyzet általában 
sokkal komolyabb, hogy sem különféle 

Veszedelmes két áramlattal állunk gonosz befolyások által még rosszabbá 
I tehát szemben, a melyek egyike a másikát vální «ogedjék, és igy meg lehetünk győ- 

önkéntelenül is erősiti, növeszti. A magyar Z^ve, hogy h miniszterelnök az ő állam­
szélsőbal akaratlanul, de egyenesen ' és | előrelátásában és akcióképességében
határozottan elősegíti a nemzetiségi tnlzók | csakhamar ura lesz a mozgalomnak 
egységbontó törekvéseit. Kossuth-Bartháék 
— mutatis mutandis

a

, mint

nának azokra a

A döntő pillanat felhasználása ! Akár­
csak a magyar szélsőbal lapjait olvasnék. 
A függetlenségi párt is elérkezettnek látja 

időt a dualizmus kivégzésére. A per­
szonális unió-féle törekvések megerősítését 
várja a dualizmust összetartó kapcsok 
jelen gyöngüléséből. Erélyes, semmitől 
vissza nem riadó akcióra készül, ha 
magyar kormány rá nem lép az önálló 
vámterület lejtőre, mely a közjogi külön 
válás felé vezet.

az

a

.

HÍREK.— egy követ fúj­
nak Mudronnal, Lukácsiuval, Strossmayer­
re! és társaival.

Vájjon tudja-e a „legmagyarnbb“ ellen- Tájékoztató.

azíLmiLrletszik' midör,,bben. ? vííí- i öhüsűs*1
sag08 Időben a peiszonális uni •- jelszavát Szeptember 5. Törvényhatósági bizottság közgyűlése
dobja 8 hazai közvéleménybe ? Nem érzi Szeptember 8. Kerékpárverseny Nagybeoskereken.
vájjon . ™a.«b»l hazafias lelkmmerete, ; „aVtTÄS tSÜLtÄr * 
mit jelent, nekünk ép mostanában a dua- I s minden délután roh*nymrdö. 
lizmus? Jelenti nekünk azt az alkotmányos ! _ Töllr, „ . 77 .

l3lő TT a k“f,r1-,1,eBhrtottabb “”wei, »2«vezérlő elméi a keho pillanatban arra j ötveo leiké« érkezett Temesvárra, tegnep vett» 
alkottak, hogy vele i nen is, tűin an is | k<??detét. A szent b s*édek*t FióduTg LhCm 
ellensúlyozzák a nemzetiségi dekomposicíót. F*®uita Pater Dns wffy Sáudor megyés
És Deák Ferenc müve e nagyszabású I és h^metn Jóisef föbz. püspök szintén ré^.t vasa-
cé'nak kitűnően megfelelt Erősebbnek | *£ CÄÄ

áskJdásoknálD Ha Adriiban líbr.T.p“ illa Ä

tak a föderális irányzatuk, ez nekünk egy a kereskedelemügyi min-’sster rendeletből a kis- 
nyomós okkal több, hogy legalább mi ne czell—székesfehérvári vonalén fekvő Veszprém 
gyöngítsük a monarchiának azt az alapját, ! állomás neve „Jutásira; a győr—Veszprém— 
melynek harmincéves páratlan fejlődésün- ®v, ri, va*“e Veszprém városbet köszönhetjük. J ' tl wítt ^ „Ve8!Pr^“ - váltó*-

:

délután

A JORONTAL- tárezaja. elá M* Sr^vaírti-* X
ääiä-“’ — rL, „et\ xrr

— Mig a szemébe nézek, valamely sejt el- gúnyolódott s hbeíI mn.atott, hogy az udvarlói- 
mos hangulat visszavarázsol a közel múltba r<^ mesólgetett, mert tudta, hogy majd megöl 
s újra elfog az a hangulat, amely akkor szó- I f féltékeny?ég. Han^ulatbs vágó volt a kritika 
rongálta szivemet, a mikor elhstároztfem hogy : 18 • Csupa szemen szedett maliéi*. Az elejt nagy- 
itt hagyom ezt a megszokott, est az unalmas ■ képű pártfogás, a vége egyes szokatlan jelzők 
egyforma világot. Sokkal ismertebb az én gyűjteménye, vaska’apos ostobasággal össze
nagy szenvedésem története, semhogy az el gyűjtve. Maga nevetett, én bosszankodtam, _Wj
mon dásával untassam. Tudj a, hogy halálosan a ^h'cián, hanem a bíráló ur ostobaságán. Ily 
szerelmes voltam egy szőke asszonyba, akinek j körülmények között természet -sen nem tehettünk 
tengermélységü kék szemei voltak e a ki abb-m egyebet, mint a mit tettünk. Maga különféle 
lelte minden gyönyörűségét, hogy engem a hangsúlyozással olvasta nekem a kritikát, én
legválogatottibb kínzásokkal bo’dogitsoa . . . | Pe<*ig 8zeÜd megjegyzéseket fűztem az udvarlói-
Ha ma reám mosolygott, holr p okvetlenül r<<^ szóió meséjéhez. Akkor határoltam el, hogy 
számithattam valamely nagy egaiázUtásra, nnm várom be a többi lap véleményét s nem azen- 
egy megjegyzésre, a mely a tzive >-et éri vedem tovább a szerelem igáját.
vagy valamely nagy gyötrelemre. Tudhatja — Es megszökött — mondta mosolyogva
jól, hogy igazat beszélek, mert maga volt aa asszony.
ez az asszony. Maga, a ki visszavonult a j — ügy van, megszöktem, miután még meg
távol keletről, maga, a ki kiüldözött egy világ győződtem arról, hogy maga 
részből, maga, a ki ims, első napján hazajör j csen barátságos viszonyban, 
tömnek, itt ül a szobában s tudniakarja, elegei : — Nem értem.
szenvedtem e magáért akkers, a mikor egy világ- j — Deho y nemi Maga az udvarlóiról
rése feküdt kettőnk között. Nos hát, nem szén- mindig régmúlt időben beszélt nekem, nyilván 
védtem, sőt el tudtam volna egészen feledni, — azért, mert a jelen időt nem ismeri, 
ha — a mesterségem közbe nem szól, ha egy — Miklósi
vörhenyea alkonyat meg nem mérgezi újra — Ne beszéljünk tovább róla. Tudom A*
a telkemet. Egy hete műit annak, hogy a köny a jó ember, akiről mint múmiáról beszélt, itt
vem megjelent, — a Haldoklást értem — ha várta az utcasarkon.

Cigányszerelem.
— Őszintén bevallva dolgot, elég feltűnést 

m^ga Odyeseája. O-yan hirtelen tűnt 
el, hogy a mikorra szárnyára vette a hír, már 
sehol sem találtunk roagára.

A szép asszony mosolyogva dőlt hátra 
kt ro-iReékébc s mig parányi füstkarikát fújt a 
levegőbe orosz cigarettájából, gyönyörködve nézte 
a barna neu fiatel embert, aki szórakozottan 
b brólt a széken függő selyem-bojton.

Sokat beszéljünk magáról, megvitattuk a 
dolgot s ennyiféle feltevést gondoltunk ki, hogy 
végre egész mithoszok keletkeztek maga körű', 
h valót azonban még ma sem tudjuk.

Szánthó Miklós végig simította a homlokát 
8 rendes rósz szokása szerint a stakálíát kezdte 
morzeolgatvi.

— A valót Fzpretné tudni? Tulajdonképen 
nem szeretek ieezó'ni róla. Megfogsdtam, hogy 
minden verzióra rámondom, hogy igaz, mert 
ölvén * olocdságot ki sem gondolhatnak, mint a 
milyent néha elkövettetnek a körülmények az 
emberrel.

k eitíP t

nem

!

igeidőkkel ninaz

A lámpa vörös ernyőjén átazürődő fény 
valami furcsa, bizonytalan világosságot terjesz­
tett a szobában s a hirtelenszőke aesszony
racy két szemei szinte izzadni látszottak ebben 
a világításban.

Ä hhsHtes ü<i!lék!il I7L számával

fejtiSeods^l festeti
Nfí^y-Beeskerek,

Zápolyanteia l-*5 **á*i
hová a lap szellemi részét iHet4 

minden közlemény intézendő.
Kiiidóbiratal:

Piríts Fér. Fái könyvnyomdája 
tBEvbecskorek, Zapolya-uteza 1. 
hofá a hirdetések, az előfizeté- 
aek és a lap szé!küldésére vo- 
ütköző íelszólaiáiok intézendős.

Telefei 21 szám.

Nagybeoskerak, 1898

Veszedelmes áramlatok.
Nagybeeekerek, angusatns 26.

Az osztrák zavaroknak nálunk az 
lett a közvetlen hatásuk, hogy a nemzeti­
ségi mozgalom kiélesedett. Az Ausztria 
föderálisztikus átalakulásáról szóló jelige 
Magyarország nemzetiségei közt is vétkezett, 
főleg azonban az oláhok és a tótok 
része engedték át magukat a 
tibusabb terveknek, melyek beteljesedését 
a jövőtől remélik. Szent István birodalmának 
nemcsak föderálisztikus szétdarabolásáról 
álmodoznak, hanem arról is, hogy a magyar 
faj hegemóniájának meg fog kelleni törni.

Ilyen mozgalmat egyszer már meg­
értünk és az sem volt képes Magyarország 
állami rendjének szilárd védőgátjait még 
csak megingatni sem. A hatvanas évek 
végri felé az oláhok és tótok oly féktelen 
izgatást űztek, melynél gonoszabbat már 

űzhettek

egy
legfantasz-

volna;nem
voltak

összeköttetésben 
az osztrák sziávokkal, legkivált a 

csehekkel, és akkor olyan férfiak is álltak 
az ágitáció élén, kikkel 
ultrák mai vezérei 
Mégis sikerült akkor 
férfiaknak

a nemzetiségi 
mérkőzhetnek, 

a magyar kormány- 
a n>uga?mat és rendet, törvényt 

és jogot teljesen megóvni és a mozgalmat 
elnyomni.

nem

A mostani prágai kongresszuson nyíl 
ián indították meg a föderálist«, mozgal­
mat Ausztriában. Az oláhoknak ez vis 
volt a dákdromán malomra. Nem késtek 
fölhasználni a most kínálkozó alkalmat, 
hogy megbontani próbálják a monarchiá 
nak az a szervezetét, mely immár har­
minc esztendő óta leghathatósabbnak bi- 
zonyiiit a centrifugál törekvések ellensú­
lyozása szempontjából. A bukaresti dákó- 
ro man propaganda francia nyelvű szócsöve, 
„L’ Indépendance Roumaine“, kiadta a jel­
szót, hogy „a föderálisztikus Ausztriának 
végzetszerü követelménye a föderális ala­
pokon felépülő magyar állam“. Megértette 
ezt a nagyszebeni „Tribuna". Felhívta a 
magyarországi románságot, „használja föl 
sz osztrák változások által teremtett hely- 
zatet es a többi nemzetiségekkel e^yct- 
értően kezdjen harcot a dualizmus ellen

!

1

!

i
’-r

mm

m
m

* *

rr>
> sea

«0 
t*i

« a

W
ill

-
M

M
.

■ .
—

...
.

\
V

>\

v
)

z
r\



— A szalma. így nagygyakorlatkor nem igen nézi 
a katona, honnan keríthet elő éjszakára egy kis dereka 

való ágyat, ha mindjárt szalma is az. Mert bizony 
nagyon keserves dolog hosszú fáradtság után a meztelen 
földön aludni. Egy oláh faluban történt: Ot baka felment 
az oláh gazda padlására és elvitt vagy egy ktcnderékre 
való szalmát. Észrevette ezt az oláh és szörnyen fájlalta 
a veszteségét. Elment hát egy káplárhoz, aki magyar ember 
de oláhul is tnd. Itt elpanaszolja a dolgot. A káplár 
rögtönösen maga elébe hivatja az öt közlegényt. Ezek 
nagy ijedtségükben azt sem tudták, milyen feszesen álljanak. 
Az oláh kárörömmel sandított a magyar katonákra. Es 
megszólalt a vitéz káplár dörgedelmes hangon:

— Halljátok fiuk, ha még egyszer ilyen dolgot 
csináltok és ha nem visztek el még kétszer annyi szalmát^ 
mint most, akkor lecsukatlak benneteket 1

alá

mit sem értő oláh.Derült arccal hallgatta ezt a 
Mikor pedig bevógezte 
lépett hozzá, megrázta melegen a 
jó vacsorára.

káplár ur a mondókáját, óda- 
kezét és elhitta estére

— üj dalárda Nagybecskereken. Az
alakulandó férfi da’egyleí folyó évi szeptembet 
hó 3 ón Hiller József féle kerthelyiségben abpitó 
dalestélylyel egybekötött zártkörű tárcvigalmat 
rendes.' Belépti dij személyenként 40 kr., csaUd- 

1 frt. Kezdete esti 8 órakor. A műsora 
_íezö: pohr A. : „Das Lied*; Zsasakovszky : 

„S p a viiágu; Göttlicher K.: „Berglied“; 
Mendaisohn B.: .Emlékül“; Kreutzer: „Abend- 
feier“; Mosgold: ,,Távolban“ ; Koschat Th : 
,,Abschied“; Marsebner; „Csendes éjt“; Weber 
C. M : „Morgeegeseng“.

jegy

— Herschdorf Belgrádban. Megemlékez 
tünk már róla, hegy a lovagias belgrádi közönség 

ovációkban részesítette Merschdorfmilyen
Pétert abból az alkalomból, hogy megnyerte az 
országúti versenyt. Merechdorf részére moaí a 
„Dusán Szilniti kerékpáregylet oklevelet állított 
ki, a mely bizonyítja győzelmét. Az oklevél így 
végződik: Midőn ezen kitüntetési azzal edju-s 
át uraságodmtk, hogy arra mint győztes minded­
kor büszke lehessen, — van szerei csénk együtt?! 
lovagias tiszteletűnket nyilvánítani.

__ A pancsovai rablókrónikából. P«n-
caováról Írják : A héten ismeretlen tettesek 
éjnek idején betörtek városi
talba, de nem vihet
mert a pénztáros az esti leszámolásnál az

Wertheim-szekrény be

el sem

egész összeget 
rakta. Arra pedig, hogy » szekrényt fel- 

látszik nem voltak a betörőktörjék, úgy 
előkészítve.

— A kedvezményes fnvardljtétel. A
budapesti kir. keresk. és váltó örvénysssék íeleo- 
beaési tanácsa 1898. évi E, 97. sz. ítéletével &;y 
előfordult oset alkalmából döntőleg kimondotta, 
hogy a kedvezményes fuvardijiéteit c$ak akkor 
lehet igénybe venni, ha az áru a díjszabás­
nak megfelelő médc-n jelöltetik meg a 
fuvarlevélben. A kellő megjelölés hiányában 

lehet annak vizsgálatába bocsátkozni, vájjon 
áru faja és minősége szerint, mely a fuvar­

levélben bevallva nem lett, minő kedvezményes 
díjtétel alá esik,

nem
az

Tarontá!.2
idők tanuja. Nagysetmiklósról— Nagy

Írja levelezőnk: Szerdán délelőtt 9 órakor hunyta 
le örök álomra szemeit a 90 éves Kovács 
Mihály, a kiről csak nagyon kevesen tudják, 
hogy a« öreg egy keveset belejátszott a 
netbe. Még Fereccz császár alatt vitték el ka­
tonának s azóta résztvett minden nevezetesbb 
hadjáratban. V. Ferdinánd alatt hadi érmet is 
kapott. Kiss Ernő tábornoknak 20 évig volt hű­
séges szolgája s mikor szeretett urát 1849 ok- 
tóben 6 án agyonlőtték, ő volt az, ki másnap 
virradóra elvitte a holttestet az aradi temetőbe, | 
hol 6 hétig feküdt. Innen Kovács Katrenfeldre 
a templomba, majd végleges nyugvóhelyéra Ném.- 
Elemérre kísérte szeretett urát. Kiss Ernő ki­
végzését, valamint szeretett urának námet-eleméri 
végtisztességét sem mulasztotta el Kovács végig­
nézni. A tábornok családja hálás ia volt hozzá, 

ittebei Kiss Elemér Bógaszentgyörgyröl

törté­

mert
1887-ig évi 315 frt nyugdíjban részeaité. De 
után se feledkeztek meg róla, mert özv. Danielné 
és Bobomé úrnők 12 frt havi segélyt sdtak neki. 
Az öreg utolsó pillanatáig eszméletnél maradt s 
végső kívánsága az volt, hogy juttassák el kö­
szönetét a két nemesszivü úrnőnek.

az*

— Lehel kürtje megszólalt. Jászberény­
ből Írják: Lshei kürtje valahára mégis meg­
szólalt, erős, harsogó elbűvölő hangon. Városunk 
főbb tisztviselői szinte elámulva hallgatták a 
megdöbbentő hangokat s alig lehet megmagya­
rázni, hogy minő érzelmek hatása alatt állottak 
e pillanatban ; de kétségkívül rendkívül lelkesek, 
tinnepieaek voltak az érzelmek. Káldy Gyula, az 
Operaház igazgatója ugyanis már a millennium 
alatt be akarta mutatni a Magyar történelmi tár 
sul&t egyik ülésén fölolvaaás kíséretében a L>;hel 
kürtjét. Ea a felolvasás azonban közbejött aka­
dályok folytán elmaradt, de Káldy most érke­
zett le városunkba Beok Péterrel, az Operaház 
első kürtösével. Pathó János főjegyző azonnal 
a legnagyobb készséggel mutatta meg Ká'dynak 
a pompás, drága kincsként őrzött kürtöt, a mit 
aztán Káldy alaposan megvizsgált. Baci meg 
futta a kürtöt, — hatalmas, öblös hangon szólt 
a kürt, szava érces, de egyúttal búgó, jellegében 
némi rokonsággal a rendes szaruból készült kür 
tökkel, dacára annak, hogy e rendkívül dús aesyr 
faragásokkal teli kürt egyetlen elefántcsoníegyar 
hói készült. Káldy konstatálta, hogy a kürtbon 
összesen hét hang van, a melynek legfelsője föl- 
megy egész a violin a-ig. Káldy e hét hangból 
azonnal összeállított két régi motivumu magyar 
dalt, a m?ket ott Beck rögtön el is fújt — a 
Lthel kürtjén. Természetes, hogy mindennek 
nyomban hire terjedt a városházán s e nagy­
terem, a hol a vizsgálat történt, csakhamar 
megtelt Jászberény főbb tisztviselőivel, a kik a 
legnagyobb áhítattal és lelkesedéssel hallgatták 
Lehel kürtjének hatalmas, megdöbbentő erejű 
fzavát. Beck kürtös állítása szerint, ha a kürtőt 
csak kissé megtisztítanák, olyan erős hangja 
volna, hogy akár mértföldekre is meg lehetne 
hallani. A ktirlvizsgáiatról azután a jelenvoltak 
jegyzőkönyvet vettek fel 
Ká'dy által komponált két dal hangjegyeit is.

abba belevették a

1898. augusztus 26.

— A dinnye. Az idei dinnye-szezon nem 
szerzett zavartalan örömöket e kitűnő csemege 
kedvelőinek, ügy a sárga-, mint a görögdinnye 
illat, szin és í% dolgában nagyon mögötte áll a 
tavalyinak, moly, fájdulom, már csak az emlé­
kezetben él. Mert a diunye pár excellenoe sze­
zoncikk, mely a legszeszélyesebb divatcikknél is 
gyorsabban veszíti értékét. Naphoz, csaknem 
órához van kötve elfogyasztása. Ha ast elmu­
lasztjuk, vége annak as üdítő asztali gyönyörű­
ségnek, melyet a dinnye átlagosan szerezni k^pea, 
Az Alföldön a Hevesben dinnyecäöszök ig?n 
tudós emberek hírében állanak. Nem elméleti, 
hanem tapasztalati filozófusok. A dinnyecsössnek 
abban merül ki a tudománya, hogy tudja, melyik
dinnyét mikor kell leszakítani indájáról. S ez a 
legnsgyobb tudomány 
Éhez éles, gyakorlott szem kell. A kulturember 
rendszerint sohasem tudja, hogy melyik a jó 
dinnye, mielőtt meg nem szögi óa meg nem 
ízleli. Ehhez szintén nagy rutin kell, mely na­
gyon sok áinnyokofában eine* meg. Az aratott 
dinnyeismerő 
sárgadinnyét illatából Ítéli mag. Ezt a tudományt 
még misztikus kö^ környékeai e ez az oka, hogy 
az asztalnál néha ui hat dinnyét is felvágunk, 
mig egy jót találunk közte. Az ilyesmi sok 
boazuságot szerez s jáüiádföfenek, kiknek kelőm­
ben is nagyon izgatott életük van a dinnye­
szezonban. Arra kell nekik folyton és aggódó

dinnyetermesztésben.

görögdinnyét eulya szerint,

gonddal figyelniök, hogy a gyermekek túlságo­
san ki ne egyék a dinnyét. Mert ősrégi tapasz­

gyermeket semmi semtalás igazolja, hogy 
tölti el nemesebb aazí&ü gyönyörrel, mint ha a

zöld hójáig kivájhatja, tekintetdinnyét egész 
nélkül az ily műviét ártalmsa következményeire. 
Ez, hogy úgy mondjuk, a dinnye szezon árnyék­
oldala, mely akárhányszor végződik lázzal, hideg­
leléssel.

— Az anyakönyvi hivatalból. A nagy-
becBkerohi anyakönyvi hivatalban bgujabban a 
következő bejelentések történtek:

Született: Kovács Máté rk. kőműves, 
fia. — Kippír Péter rk. föídmives, fia. — Gosz- 
podinácski Vitályos gk. föídmives, leánya. — 
Kühn Márton rk. kefekötő, leánya. — Pcpov 
Sebő gk. föídmives, fia. — Vucskovácski R&di- 
voj gk. nepatámoa, fia. — H(ff Nándor rk. 
szűcs, fia. — Pólyák Mihály ág. ev. napszámos, 
leánya. — Cseszkó Péter rk, napszámos, fia. — 
Engszt János rk. napszámos, fia, — Fiedler 
János rk= kőműves, fia. — Giigorov Dusán gk. 
napszámos, fia. - Tabakov György gk. föld- 
míves, leánya, — Koklesz István rk. házmester, 
fia. — Feketica Károly rk. vasúti munkás, leánya. 
— Szervák István rk, föídmives, leánya. — Tyur- 
csin János gk. föídmives, leánya, — Szalay 
József ev. ref. lelkész, leánya.

Meghalt: Kadó Margit rk. 4 napos, 
gyengeség. — Krausz Oszkár rk. 1 éves, bél- 
hurut. — Borzó József rk. városi szegény 70 
éves, aggkór. — Krsztin Darinka gk. 10 hó­

állottamén kerestem a feledést. Egymáshoz illettünk. ' inkább erösitgettem. Végre ia 
Olyan szelíd volt, olyan engedelmes. A sze- j tovább. Uj eszmék, uj hangulatok zsongoítak a 
memből olvasta ki minden vágyamat és önként szivemben s nem tudtam leírni őket. Ez azután 
mondott le minden gondolatáról, a mely nem yégképen kétségbe ejtett. Kerestem a szivemet, 
egyezett az enyémmel. Szerettem-e ? nem tudom, i kerestem önmagamat s éreztem, hogy mind itt 
Csüggtem rajta, mint sz elkényeztetett gyermek ! van tenálad, éreztem, hogy te vagy a végzetem, 
azon, a ki leginkább kényezteti. Érestem, hogy A szőke szép asszony szerelmesen simult
hálásnak kell lennem iránta s ö, azt hiszem, 
szerelemnek látta a háladatosságot. Eihalmoz

nem szóltam

nem— Tartozom magának számadással?
— Soha — gúnyolódott Szénthó. — Maga 

egyáltalán csak maga magának tart(zik minden 
ne), másnak soha semmivel.

— Ezért jött vissza, hogy folytassa keserű 
megjegyzéseit ?

— Sajnos — ezért.
Szánt hó, ki uj cigarettára gyújtott, beló- 

vetette magát a hintaszékbe fi szótlanul fújta a 
lámpa feló a füstöt. Az asszony egy darabig 
nézte a néma férfit, azután oda ment a hinta­
székhez és simogatni kezdte a férfia haját.

— Ki sem mondhatom, milyen fájdalmat 
okozott nekem, hogy egy sort sem irt — kezdte 
az asszony. — En hűségesen utána küldtem
mindent, a miről gondoltam, ha érdekli, maga igy. Sselid boldogságban 
azonban nem vette észre az én gyöngédségemet.
Pedig úgy vágytam egy sorára. Mondja igazán, 
mit csinált ott abban a mesés, szép országban ?

Szánthó eldobta a cigarettát a egy hirtelen 
mozdulattal az ölóbbe kapta a asszonyt.

— Mit csináltam ? Hazudni tanítottam a 
szivemet, csalni tanítottam a lelkemet, megszent- 
ségtelenitettem a szerelmet.

Szinte megfojtotta az asszonyt, oly heve­
sen ölelte magához.

__ Megcsaltalak. Megcsaltalak először bősz
azuból, végre szokásból és nem akartam elhinni, 
hogy csak magamat csalom. Úgy volt. Kairóban 
a Grand Hotelban megismerkedtem egy asz- 
ezonynyal; szép volt, nagyon szép. Olyan aranyos 
haja volt, mint neked. Elváltán élt az urától, 
mert csalódott az életben. Kereste az elve­
szített vagy soha meg nem talált életörömét; |

Szántóhoz.
— Üdvöm, — suttogta bájosan a férfi 

fülébe, — éreztem, hogy szeretned kell, hisz 
elepedek éretted.

A lámpa vörös fénye ott reszketett a h»r- 
telenszöfee fürtök között. A férfi szenvedélyes 
öleléssel szorította magához az asszonyt, a ki 
boldogan gőgicsélve simult hozzá, majd félénk 
hangon megszólalt.

— Es Anna ? Mi lett belőle ?
Száathó arca elkomorult, karjai eleresz­

tették a pihegő aaazonyt.
— Nem tudom. Úgy hallottam, valamely 

baleset érte, — p^ólt tompa hangon és össze­
rázkódott.

tam gyöngédséggel, figyelemmel, 
soha egy rossz szót sem hozzá éa elfeledtem a 
közelében mindent — még téged is. Csak a 

mélyén égett oithatatlan szomjúság, 
csókjának, amely más csókra 

emlékeztetett, nem az övére Két hónapig éltem 
,6J. Sselid boldogságban, harmóoikua lágy 
hangulatok között. Azt mondhatnám, bágyadt 
üdvösség vett körül, zsibbasztó, mindent feled­
tető üdvösség, amelyen azonban keresztül izzott 
a múltnak emésztő szenvedélye. Nem mertem 
reád gondolni. Elfoglaltam szivemet, agyamat 
s csak éreztem, hogy vagy, de nem gondoltam 
reád. Két hónap múlva megkaptam az általad 
megküldött lapokat. Olvastam, hogy könyvem 
tetszik, olvastam, hogy a

lelkem 
Utóize volt

Az asszony szerelmesen simult hozzá.
— Ugy e, mindig igy fogsz szeretni, ugy e, 

nem tépelödöl többé, csak szeretsz, szeretsz, 
hisz szeretlek 1

_____ , _______,, „x.0/ a Haldoklás egy csa­
pásra meghódított mindenkit a a lelkemet egy 
szerre benépesítették a régi gyötrődések. Újra 
végig éltem a kötetemet, régi bűbájos hangu­
latok remegtették meg a szivemet s megkapott 
egy esze-veszett gyötrő vágyakozás. Anna nem 
tudta, mi lelt. Szótalanná lettem s gyöngédsége pusztulok, általad pusztulok el 
bántott. Idegessé tett ragaszkodása, csókja érne- édes, ha te okoztad, 
lyitett, — azt mondtam, honvágy gyötör.

Tudtam, éreztem, hogy nem hiszi e annál --------------

Szánthó égő szemekkel válaszolt.
— Te vagy az én üdvöm, te vagy az ón 

életem, a bünhődósem, a vezeklésem. Ha el-
még a halál is

Zboray Aladár.
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Törvényszék. adatai. Bevétel: Bidosjtáei alap az év elején 
101,993.467, díjbevétel 13,692 547, bevétel élet- 
járadékokért 187.280, kamatok és osztalékok. 
3,952 647 illetékek 8241, összeses 119,724 182 
korona. Kiadások: Eiedíkee kötvényekért 
6,712 653, vissz '.váltások 506.805 életjár. dékok 
387.568, jutalékok 1,499.478, 
kezelési Költségek 673.631, orvosi tissteletdijak 
132.373, jövedelmi adó 177 893 késepéoz-oseta- 
lékok a részvényeseknek 6250, dijlevonások 
osztalék fejében 108,513, bútosiiá i abp 1897. 
végén 109,519.018, összesen 119,724.182 koro

Cs. kir. szab. Osztrák Phönix biztositó-társa- 
Ság Bécsben. A f, évi juniu3 25-én tartó t köz­
gyűlésen beszámolt az 1897. évtől. A jelentés 
konstatálja a lefolyt iuleláv eredményének ked 
vezö vrVát és kiemeli, hogy különösen a tűz 
biztosítási ágazatban igen örvendetesen meg­
növekedőit. A díjbevételek kiteltek a tűzbiztosí­
tásnál 6,892.188.46, a jégbiztosításnál 741.435.10, 
a szállítmány biztosításnál 829.101.12, a baleset­
biztosításnál 366.371.28 irtot, A közgyűlés el 
határozta, hogy a tiszta nyereségből ss aUp 
szabályszerű javadalmazások levonása után 2 5°/0- 
nyi osztalékot fisét.

— Férjgyilkos asszony. Érdekes ügy­
ben ítélkezett a napokban a lugosi kir. 
törvényszék. Az eset a következő: Érd 
mann János lugosi birtokost és báztulaj 
donost márcsius 16-án reggel meggyilkolva 
találták a Temes partján. A rendőri nyom 
zás k'deritette, hogy szolgája, a busz. éves 
Bach József ölte meg őt, a ki azt vallotta, 
hogy Erdmann felesége bérelte őt fel a 
gyilkosságra. A további nyomozások során 
kittint, hogy mi indította az asszonyt a 
tett elkövetésére. A jó polgári családból 
szármázd asszony élete valóságos marti- 
rium volt a férje oldalán. A szegény asz- 
szony naponként üilegeket kapott a fér­
jétől és a mellett látnia kellett, hogy férje 
félvilági nőkkel folytat viszonyt, a minek 
költségei jelentékenyen csökkentették a csa­
lád jövedelmét. Es megtörtént egy éjjel, 
hogy midőn a férj a szeretője karjaiból ittasan 
jött haza, a feleségét a hajánál fogva rántotta 
ki ágyából és vonszolta végig a szobán, kis 
gyermekét pedig, miért kegyelmet esdekelt 
anyjáért, nyomorékká verte és paprikái 
szórt a szemei közé, Ekkor fellázadt a 
megsértett női méltóság és a hóhér ke­
zeinek szolgáltatta át kínzóját, egy hülye 
szolgalegénynek, a ki csak epizód ebben 
a házasságtörési drámában, melyben az 
intelligens nő állott a férjgyilkosság vádja 
alatt a bírái előtt. A végt rgyalás során 
bebizonyult, hogy a megölt Erdmann János 
iszákos, veszekedő ember volt, a ki foly­
ton éjjeli mulatóhelyen járt és nejét mind­
untalan ütötte verte, Az asszony 100 irt 
jutalmat Ígért Bach szolgának, ha elteszi 
láb alól a férjét. Bach azt vallotta, hogy 
nem a száz forintért vállalkozott a tett 
elkövetésére, hanem azért, mert ncm 
tudta tovább nézni, minő aljas módon 
viselkedik a gazdája a feleségével és gyer­
mekével szemben. A törvényszék Bach 
Józsefet emberölés miatt 2 éa fél évi 
fegyházra, Erdmann Jánosáét pedig gyil­
kosság elkövetésére való felbujtás miatt 
két évi fegyházra Ítélte. A király ügyész 
felebbezett.

igazgatósági éri

n a

j. a v r a i v*-

\ király Récében.
Budapest, aug. 26 (A „Torontál" 

eredeti távirata.) Bécsből jelentik: O felsége 
ma reggel ide érkezett és rögtön Schön- 
brunaba hajtatott.

A kiegyezés.
Budapest, aug. 26 (A „Torontál" 

eredeti távirata.) Ma délelőtt a magyar 
miniszterek hosszabb ideig tanácskoztak.

tál“Budapest, aug. 26. (A „Toron 
j eredeti távirata.) Báuffy báró miniszter 

elnök és Lukács pénzügyminiszter 
este Bécsbe utaznak,

ma

Budapest, aug. 26. (A „Toron tál“ 
eredeti távirata.) BéesbÖl jelentik, hogy ott 
ma délelőtt hosszabb minisztertanács volt.

Egy rendőrfőnök halála.
Budapest-, aug. 26, (A „Tor ént ál“ 

eredeti távirata.) Reichenauból érkezik a 
híre, hogy Steyskal volt bécsi rendőrfőnök 
ott meghalt.

A tőzsdéről.
Budapest, augusztus 26 (A nagybecske- 

reki Lloyd-társulat távirata.) Búzában a 
kinábi és vételkedv egyaránt kielégítő, 
forgalom 35.000 mm,, az árak változat­
lanok. Köttetett:
Búza márciusra . .
Búza szeptemberre . .
Tengeri 1899 májusra 
Tengeri augusztusra . ,
Teng rí szeptemberre 
Zab szeptemberre , ,
Rspe: > augusztusra . .

Közgazdaság.
A cs. és kir. szab. Osztrák Phönix életbizto- 

sitó-társaság Bécsben f. 5. juaius 25-én tartotta 
meg 36-ik rendí-a közgyűlését. A beterjesztett 
számadó jelentés megállapítja, hogy be üslet fej­
lődése a lefolyt 1897 ik esztendőben örvendetes 
lendületet vett. 6892 uj kötvény 9,738.700 frtnyi 
tőkéről állíttatott ki és az összes biztosítási 
állomány az év végén 54,046.285 frt töke és 
73.410 frt évi járadékra rcgo*t fő!. Az összes 
díjbevétel 1,970,746*64 irtot tett ki, 2,606.718 írt­
tal többet mint 1896 bán. A biztosítási szerző­
désekből folyó kifizetések 1,222.353.80 irtot vet 
tek igénybe. A díjtartalékok felemelkedtek 
12,736 520 15 frtra.

. . 8-26—■ 8-27
. 8 37— 8 38
. 4 33- 4-35 
. 5 25 — 5 26
. 5 01- 5 03

. . 534— 5-35
. 13 00-13*10

VASUT-UGYEK.
„Star“ életbiztosító - társaság, London. A 

magyarországi képviselőség üzlete 
teljesen kielégítően fejlődik és az 1897-ik évre 
18.615 korona 94 fillér tiszta nyereséget mutat 
fel, — A társaság 1897. évi összes üzletére 
vonatkozólag következő adatokat emeljük ki: 
Az 1897-ik évben 6315 biztosítási ajánlat 
52,749.812 korona összegről nyujfatott be, melyek 
közül 930 részben viss^sutasittatott, részben 
még el nem intéztetett. 5385 kötvény áilittatott 
ki 42,998,275 korona összegről, melyekért 
1,753.638 korona bevóteleztetett első évi dij 
fejében. Azonnal kezdődő 15.272 korona élet­
járadékért 187.280 korona bevóteleztetett. Az 
érvényben levő biztosítások összege 
415,515.300 koronára rúg. A mérleg­
számla a következő adatokat tünteti fel: 
Vagyon: Jelzálogok 16,926.675, kölcsönök 
kötvényekre 6,864-764, állampapírok, elsőbbségek 
ős részvények 70,557 398, biztosítékok 1,047 588 
ingatlanok 4,612.701, telekjáradékok 1,953 940, 
kölcsönök életjáradókokra 788.062, künnlévő 
kamatok 114.525, összegyűjtött kamatok 1,440.957, 
künnlóvő díjkövetelések 5,108.860, készpénzben 
bankoknál 1,257 418, pénztári készlet 62,208, 
összesen 110,735.096 korona Teher: Befizetett 
részvénytöke 125.000, biztosítási és életjáradéki 
alap 109,394.018, elismert, de még ki nem fizetett 
követelések 1.216,078, összesen 110,735.096 
koron». A ayereaég- óe veszteség-számla

8210. ezám. Torontáli h, é. vasutak
1898.

Pályázati hirdetmény.
A Nagybecskerek rendezett tanácsú varos, 

a nagybecakereki éa zsombolyai járások terüld 
tén átvonuló nagybecskevek-zsombolyai koskeny- 
vágáaya vasút, továbbá a módosi, antalíaivi és 
a'ibunári járások területén átvonuló és folyó óv 
őszén megnyíló vonalaink magasépitményein vég­
zendő kéményseprésekre ezennel nyilvános pá­
lyázat hirdettetik következő feltételek mellett:

1. A pályázatban kiteendő, hogy ajánlattevő 
hatósági iparengedóiylyel bir és mely kerületre.

2. Kiteendők a vasúti épületeknél előfor­
duló kéményseprési munkákra ajánlott egység­
árak filléresben.

3. Ajánlattevő világórán m gnevezoi tartozik, 
hogy mely vonalra, illetve mely járás területére 
eső építmények seprésére váila'kotik avagy az 
egész vonalon végzendő munkára reflektál-e, mely 
utóbbi esetben azonban egy nyilatkozatot tarto­
zik csatolni, a mely szerint az idegen kerületben 
végzett seprésekből eredő esetleges felszólamlá­
sok következményeit magára vállalja.

4. Az ajánlatok legkésőbb f. évi 
augusztus hó végéig a torontáli vasutak 
üzletigazgatóságánál benyújtandók.

Az üzletigazgatóság.

— Momirszki Vojiszláv gk. 8
_ Dragosev Deszsnka gk.

Kolárazki Vidoszáva

napos, görcsök, 
hónapos, görcsök.
14 hónapos, bélhurut. — 
gk. 16 hónapos, Mlhornl. - Laasrov György 
Sk 29 éves napszámos, tüdővósz. — Csvetkov 
Miiivoj gk 14 hónapos, bélhurut. - Borbély 
Antal rk? 22 éves földmivea, öngyilkos. — Schnei 
der István rk. szabó, 55 éves, tüdővész. — Rása 
Pál gk. 4^ óves megyei i^nok, tüdővész. — Ozv. 
Kernemé rk. 68 éves, voselob.

— Táicmnl&tság Écskáe. Az ócskái önk. 
tűzoltó-egylet f. hó 20 áu eserelvényi alapjának 
gyarapítására az ócskái uradalmi erdőben zárt­
körű tánevigalmat rendezett, mely minden tekin­
tetben szépen sikerült. A táncvigalom anyagi 
sikeréhez felüifiz"késekkel hozzájárultak : Daniét 
Ferenc főszolgabíró 20 korona, Winkbr Ignác 
urad. intéző 6 kor,, dr. Meeainger Károly 3 kor., 
Kögl Béla 2 kor. 60 fill., Braun Mór 2 kor. 40 
fii)., Hollaender Samu 2 kor , Koschell Mór 1 kor. 
20 fiile, Koosent Pál 1 kor. 20 fill., Vuikó 
György 1 kor. 20 fill., Alois Ver cél 1 kor 20 
fill., Kohn 1 kor. 20 fill., Braun Armin 1 kor. 
20 fii!., Silberstein Adolf 1 kor., Molnár János 
80 fill., Luniacsek Albert 60 fill-, Braun Jakab 
60 fill., Schweitzer Adám 40 fill., Kohn Izidor 
40 fill., Hermann József 20 fill., Graszhof Alfréd 
20 fill., Kirchner Miklós 20 fill., Engl Márk 20 
fill., Braun Marcel 20 fill. és Magda Gyula 20 fill,, 
összesen 48 kor. 20 fill., mely összegért ez utón 
is hálás kösiönetet mondaz egyleti elnökség.

— Tűz. Pancsováról írják, hogy a 
Gormán-féle fatelepen a napokban tűz ütött ki, 
a mely jelentékeny kárt okozott. A derék tűz­
oltók szinte emberfeletti munkát vittek véghez, 
a mig sikerült a vészes elemet lokalizálni. Dere­
kasan hozzájárult a mentéshez a katonaság is 
Jeruzsálem föhadnagygyal ólén.

— A három testvér. Hárman voltak jé testvérek éa 
nékimentek a világnak szerencsét próbálni. Csak agy mese- 
módra.

Hát amint mennek mendegélnek, egyszer csak egy 
magas hegyhez érnek. Felérnek a tetejére, hát uramfia I 
olyan bnvöa-bájos asszony i teremtés integet feléjük, hogy 
olyat emberfia még nem látott.

Összenós a három testvér és a következő szempil­
lantásban már neki is gynrkőznek mind a hárman.

Legelsőnek felkapaszkodik a legidősebbik. Valóság­
gal neki iramodott a hegynek és megnem állt, mig egy­
szer csak össze nem rogyott. De a következő szempillan­
tásban újra fel törtetett az orom felé. ŐsszerosUadt még 
sokszor a nehéz utón, de azért vissza nem fordult volna 
a világért sem.

Mellette kapaszkodott a másik. Lassan baktatott
bó, fákat vágott ki és félre- 
dályt, lankadatlan szorga-

előre, sziklákat hengergetet 
takarított az útból minden 
lommal és kitartással. Eleinte kissé elmaradt vad testvéré­
től, de azután, hogy amaz újra meg újra kidőlt, csakhamar 
utolérte, meg is előzte.

A harmadik testvér más utat választott. Addig-addig 
kerülgette a hegy lábát, mígnem egy tekervényes útra talált. 
Azt választotta ő.

Magasan állt már a nap. mikor a hegy tetejére ért 
a középső fin, fáradtan, kimerülve és utána a legnagyobbik 
fin, megtépve megtörve.

Késői* jöttek. A szép leány már ott ült az öcscsük
ölében.

Hát ti hol késtetek? — kérdi a legkisebbik
testvér.

— Lángelmémnek szárnya tört — felelt a leg­
nagyobbik.

— A munka kimerített, pihennem kellett — felelt
a középső.

— No látjátok — szólt a legkisebbik — mégis csak 
legjobb a görbe ut.

Szólt és magához ölelte a szép leányt, a kit — úgy 
tetszik — sokszor láttam én is messziről,

— Meréiylet egy rendőr ellen. Marin- 
kovios Zsiva, egy pancsovai euhanc, meghara­
gudott valamiért Deli Sándor közrendőrre és 
mindenképpen boszut akart állani. A napokban 
Deli éjjeli körútra indult a városban s ezt az 
alkalmat felhasználta Marinkovics, mert rálött. 
A golyó azonban szerencsére tem találta a rend­
őrt, ki azonnal letartóztatta a merénylőt.

— Szerencse a szerencsétlenségben. A 
tegnap este Szegedről elinduló gyorsvonat alig 
haladt néhány őrházon túl, mikor hirtelen meg­
állóit, Az utasok rémülten siettek ki, hogy meg­
tudják a megállás okát, de csakhamar meg­
nyugodtak, mert nem történt nagyobb szeren­
csétlenség. A vonat egy vasúti őr kis fiát elütötte 
ugyan, de a gyermek csak a fején szenvedett 
kisebb sérülést. Az utasok felpakkolták a fiút 
a vonatra s bevitték Nagykikindára a kórházba, 
egyben gyűjtést rendeztek a számára.

Tenmiái.1898. angusstuB 26. 3
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OSZTR. PHÖMIM Cd. és kir. szab. életbiztosító-társaság Bécsben.
1897. évi vagyonmérleg,
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Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végre 

hajtó az 1881. évi LX. t. ez. 
102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a pancso | 
vai hir. törvényszék 1898. 
évi 7958. számú végzése kö- ! 
vetkeztében Dr. Schlesinger j 
Mór ügyvéd által képviselt 
Heller M. s társai alap és 
felülfoglaltatók javára Duly an 
Jocza stb. ellen 386 frt 60 
kr. és 153 frt s jár. erejéig 
1898. évi Julius hó 22-én 

foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le és felül 
foglalt és 511 írtra becsült 
lovak, kocsik, búza, vasbo­
rona, varrógépből álló ingó­
ságok ‘ nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek az antal- 
falvai kir. jbiróság 1898. évi 
V. 558. sz. végzése folytán 539 I 
frt 60 kr. tőkekövetelés, és j 
már megállapított költségek 
erejéig Jarkováczon alperesek 
lakásán leendő eszközlésére
1898. évi szeptember hó 3. nap 

jának d. u. 3 órája határidőül j
kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegy 
zéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. I 
évi LX. t.-cz. 107. és 108. § a 
értelmében készpénzfizetés | 
mellett a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alul is el fognak 
adatni.

933. M&m 1898.i■ v !%
KÖVETELÉS TARTvza

frtj fer. 11 kr.irt írt jkr. || fí|
!

: Kibocsátott részvénytőke 
I Díjtartalék a viszontbiztosítok levonásával 

Diját vitel a viszontbiztosítók levonásával 
Díjtartalék függő kötelezettségekre 
tartalék függő károkra ....
A gárantirozott eredménynyel egybekötött cso- 

portulások alapja . .. .
/ A nem garanlirozott eredménynyel egybekötött 

csopoitulások alapja . . . . ,
8 A hivalalnokok nyugdíjalapja . . . ,
9 Egyenleg a viszontbiztosítók számláin . . .

10 j Hitelezők folyó számlában . , . . .

169413
292601

90Pénztári állomány Bécsben és a fiókoknál 
Rendelkezésre álló követelések folyó számlában 
A társaság ingatlanai:

a) városi házbirtok . 
ebből levonva a ráeső teher ,

b) építési telkek Triesztben 
Értékpapírok az 1897. dec. 31-iki árfolyam szerin

Ezek kamatai...............................................
Jelzálogkölcsönök................................................
Kölcsönök biztosítékokra .... 
Kölcsönök a társaság kötvényeire .
Kölcsönök szövetkezeteknél • . . .
Az „Azienda Assicuratrice“ hátralékos köve

telései...............................................
Ugyanazoknál levő egyezségi!eg megállapító! 

részletfizetési követelések....

1 600000 
5617701 
í52832 

4507449 
120732

99

4:ií: , . frt 3836.963.- 
268.036.9 ih 3568923

68797 1-Jf > 3637720 49
3215185 91

34856 68
131796 ff,

33745 s.:
97222 4".56*90 fi), /

197 ' r,H

4i 3250042 59
226133 93
107005 I 07 

1466375 ! 55 
19815 50

-N 23191006I11 D. í:P 303981 17 
61653 84 

530640 57 
90250 50

I■ 112974 94
10 A viszontbiztosítók számláinak egyenlege
11 Künnlevőségek az ügynökségek és fiókoknál
12 Különböző adósok.........................................................
13 Egyéb a jövendőbeli forgalom terhére eső

í kiadások..................................................................
14 1 Ingók, pénztárak, czimtáblák és ingatlanok

leltára ..................................................................
15 Megszerzett életjáradékok és megvett tőkék idő-

szerinti értéke.........................................................

216334 09

30834 01

164098 79: 300016 ; Letétek .
17 „Patria“-vagyon 808668 61

j

i|[ 11378565 | 50 11378565

;
Megvizsgáltatott és a könyvekkel megegyezőnek találtatott:

Am. Bégfault s. k.
Bécs, 1898. junius 15-én,

Hönigfsvald J. s. k.
A könyvelő

Lauipelmeyer €Burst E, s. k. Weiiimann JL. s. k.

OSZTR. PHÖNIX;
cs. és kir. szab. biztosító-társaság Bécsben.

1 897. évi vagyonmérleg,CSELEKVŐSÉG SZENVED"-i

frt" kr. || frt Irt FTtThí kr.
: Pénztári készlet................................................

Rendelkezésre álló künnlevőségek bankoknál és 
postai takarékpénztárakban .

Letétek, biztosítékok és óvadékokul . . .
A társaság ingatlanai:

a) ház Bécsben IV. Schwindgasse 9. szám
b) ház Triesztben, via Santa Casterina 3. sz. 

Állam- és értékpapírok 1897. december 31-iki
árfolyam szerint................................................

ezek folyó kamatai 1897. december 3l-én . ,
Váltók a tárczában .......
Egyenleg a biztositó társaságokkal való elszámo-

' lásból...................................................................
Künnlevőségek a vezér- és főügynökségeknél . 
Különböző adások .
A leltár értéke

264950 41

865481 ; 64 
197366 | 25

Részvénytőke...................................................................
Nyereség tartalék .......

| Árfolyam-különbözetek alapja .
I Díjtartalék a viszontbiztosítók levonása után 
j Tartalék függőben maradt károkra, levonva a 

viszontbiztosítások részét .
i A hivatalnokok nyugdíjalapja . . . .
Fel nem vett osztalékok.................................................
Egyenleg a biztositó társaságokkal való elszá­

molásból ........
Hitelezők folyó számlában.......................................
Ügynökök óvadékai................................................

Ebből ért-kpapirok ......
11 Tiszta nyereség . ......

3000000 
80061 25
32983 i 82 

862334 10

146175
3“516

364290 44
202056 42

3823 ; 72
95 184691 95

||
1310695 89

1697310 i54732 09 
i 51580 221327668

341505
99

■39 56529 71
52050 | - *179

1003435 75
496248 37
116069 18
85270 20

76340

Amennyiben az elárvere­
zendő ingóságokat mások is le 
és felülfoglaltatták s azokra 
kielégítési jogot nyertek voln a, I 
ezen árverés az 1881. évi LX. 
t.*c. 120. §. értelmében ezek j 
javára is elrendeltetik.

Kelt Antalfalván, 1898. 
augusztus hó 17-ik napján.

Grcsky Szilárd,
hir. bírósági végrehajtó.

t
| 4S32688 | 13| 4832688 13

Xsgjegyséii A jövő évben esedékessé válandó dijkötvény-állomány leszen 1142745960.

Hartwig Nándor s. k.
könyvelő

Megvizsgáltatott és a könyvekkel egybehangzónak találtatott.
Bécs, 1898. junius 15-én

Hönigevald j. s. k.

Bécs, 1867. deessmWr 81*.

Boleeon B. s. M. Weinmann L. s. k.Durst E. s. k.

legszolidabb feltételek és legolcsóbb dijak mellettBiztosítási ajánlatok a tűz-, jég- és életbiztosítási ágazatokban
eszközöltetnek.

A uagybecskereki vezérügynök : X>entroll Zsigmond.

a

711—1.1i■

7893. thv, aeám. 1898. 742—1.1 miniszteri rendelet 8. §-ában jelzett és óva 
dák képesnek nyilvánított értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, vagy neki a 
bíróságnál előlegeden elhelyezett bánat­
pénzről kiállított elismervényt átszolgáltatni.

Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig az elsőt az árverés jog­
erőre emel kedése után 15 nap, a másodikat

1
Árverési hirdetmény.

A török becsei kir. járásbíróság, 
tk vi hatóság közhírré teszi, hogy a medencei 
takarékpénztár végrehajtatónafe ZofeitsÁcza 
kumáni lakos végrehajtást szenvedő elleni 
195 fit, iránti végrehajtási ügyében és az 
elBŐ ragykikindai takarékpénztár csatla­
kozott végrehajtató 700 frt s jár., úgy 
a melenczei takarékpénztár csatlakozott 
végrehajtató 200 forint 
követelésének behajtása végett i 
1-tén levő Kumán község határában fekvő 
1822. tjkvben A -{- 1—3 és 5—8.
4249/972. tkv, 4996. kát. hr.. 2904/142’ 
tkv , 6997. kát. hr. , 2904/167. tkv., 7078. 
kát. hr , 4557/96. tkv. 8620 kát hr.-,
4712/117. tkv., 8491. kat.hr. és 4713/1182. 
tkv., 10991. kát. hr. számok alatt foglalt 
3 hold 1258 Q-öl tiberland föld egészen, 
vagyis a végrehajtáson kívül álló kiskorú 
Zokity Dragutin, Biankó, Leposzáva, j 
Szmilyánka és Daiinka társtulajdonosok hatóság 
jutaléka is 978 frt kikiáltási árban 1898. 
évi szeptember hó 23 ikán délelőtt 9 órakor
Kumán község házában árverés alá fog j 
bocsáttatni és az u óajánlati áron alul nem 
fog cladatni, azzal, hogy az árverés napjától 
<ogva a maradvány (überlandiális) földek 
után lejárandó váltságtartozás a vevőt 
fogja terhelni.

Venni szándékozók tartoznak a kikiál­
tási ár 10°/o-át készpénzben vagy az 1881. 
évi LX. t.-c. 42. §-ában jelzett árfolyam­
mal számított és 
hó 1-én kelt 3333. sz.

mint

30 nap, az utolsót 45 nap alatt, mindig 
az árverés napjától számítandó 5°/q kamat­
tal együtt a törökbecsei m. kir. adóhivatal 
mint letéti pénztárnál szabályszerű letéti 
kérvény kapcsán lefizetni és a vételár után 
járó kincstári illetéket viselni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog
beszámíttat m.

Az árverési feltételek többi pontjai a 
hivatalos órák alatt a kir. járásbíróság 
tlkvi irattárában és Kumán község elöl­
járóságánál megtekinthetők.

Keit Török-Becsén, 1898. évi augusztus 
a kir. járásbíróság mint tkvi 

Jaka bffy
kir. járásbiró.

jár. irántis
is a terű

sor-, i

hó 5-én w

i H!

FöldnhaszonBérleL HHirdetések
felvétetnek a

„Torozxtá,!“
kiadóhivatalában.

iá

A kÍS-0l*0SZ! uradalomhoz tartozó
bérföldek
parcellákban három évre haszonbérbe 
adandó.

Uu n.

segy része 10 holdas

B N

MA részletes feltételek KÍS-0rOSZOn az 
uradalmi intézőségnél és N.-Kikindán dr. Kiss 

Károly ügyvédnél megtudhatók.

Nyomatott Plgita FÍrrPál kisdáníl, Nigybscakírekei/

H
1881. évi novemberaz

a. igazságügy-

L 726—3-3

i \
. 1

m

Nincs többé

flincs tyntezei! nincs láMmdás!
'gaate: nincs üörkeményedés! nincs MMagalás!

Ifi nincs lábfagyás! nincs talpégés!AoJg
ha csípőjét a dr. Högyes-féle szaba- 
dalm. asbest-talpbetéttel látja ei.

Ára páronként 60 kr., kettős vastagéi«a 1 frt

m

20 kr.
Az asbest- talpbetét kitűnőségét legjobban bízó 

nyitja az, hogy a os. és kir, közös hadseregnek és a 
m. kir. honvédségnek eddig 21.900 pár szállittatott. 
Szétküldés utánvéttel, vagy az összeg és 10 kr, porió 

előleges beküldése mellett — díjmentesen.
Árjegyzékek, köszönőirstok és felvilágosítások ingyen

Általános asbestára-gyár betéti társaság 
Budapest, TI., Sziv-utcza 18.

323—5022
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